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ALLGEMEINE HINWEISE
Bitte lies diese Anleitung vollständig und sorgfältig durch, bevor du die
Geräte oder Zubehör erstmals in Betrieb nimmst. Bewahre sie gut auf und
gib sie im Falle einer Weitergabe des SetUps oder Teile dessen an die
nächste nutzende Person weiter.
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch
unsachgemäßen Gebrauch oder falsche Bedienung entstehen. Alle
Geräte und Werkzeuge sind ausschließlich für den vorgesehenen Zweck
zu verwenden und gehören nicht in Kinderhände.
Diese Anleitung umfasst alle sicherheitsrelevanten Informationen rund
um den ReUp BottleCutter, die Flaschenvorbereitung, das DIY- und
Tellerschleifen sowie die sachgerechte Altglastrennung und Entsorgung.
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RESSOURCE GLAS
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GEMEINSAM GEGEN RESSOURCENVERSCHWENDUNG

Nutze Pfand
& Mehrweg

Entsorge Altglas in
Altglas-Containern

Verwende Dein Einweg- und
Altglas wieder: z.B. das
Gurkenglas als Aufbewahrung

Mach aus Altglas-Flaschen
was Neues: z.B. Trinkgläser,
Vasen, Lampen und vieles
mehr!.

REDUCE

REUSE

RECYCLE

HEISST FÜR GLAS
ZERO WASTE



REUSE

AUS ALTGLAS WIRD

Was will ich aus der Flasche machen?
Vase, Lampe, Trinkglas? Deine Wahl.

Markierung anritzen und Flasche trennen

Viel Arbeit? Nö: Wie bereite ich meine
Altglasflaschen vor?

VORBEREITUNG & AUFBAU
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ÜBERBLICK

DINGLIEBLINGS

1. VORBEREITUNG & AUFBAU

2. MARKIEREN & CUTTEN

3. SCHLEIFEN

4. ALTGLAS-ENTSORGUNG

Und meine Kanten?
Schleifen mit Tellerschleifer & per Hand

Und mein Restglas?
Kreative Ideen
und Altglastrennung

Welche & woher bekomme ich geeignete
Flaschen?



TIPP

3 Trennbeutel (ReUp Box)
3 Trennbereiche (ReUp Station)

Flyer zu Abfalltrennung,
Wiederverwertung von Altglas &
Mehrweg
Flyer und Kontaktunterlagen zu
Bottleneck

Sicherheitbrille, -handschuhe
Zwingen zur Befestigung der
DIY Boards
Technik-Guide
Verlängerungskabel
ggf. Info-Aufsteller & Beispiele
DIY-Gefäße
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INHALT DER REUP SETUPS

DER REUP SETUPS
INHALT

Genug Verbrauchsmaterial noch da? Rechne mit ca. 10
Schleifstreifen & Flyern pro Stunde. Brauchst du was?
Melde dich bei uns: hello@bottleneck-project.org
Wenn`s schnell gehen muss: Schleifpapier für Glas
findest du in jedem Baumarkt.

VORBEREITUNG & AUFBAU

ReUp BottleCutter
ReUp BottleRitzer

Schleifboards zum Glätten der
Glasflächen
Schleifpapier für Glas zum
Ränderglätten
Info-Aufsteller
Sprühflasche & kl.
Reinigungslappen

Tellerschleifer in
Absaugungsbox 
mit Schlauchadapter & 3er
Steckdose

FLASCHEN-CUTTEN

DIY-SCHLEIFEN

MECHANISCHES SCHLEIFEN

ALTGLAS-TRENNUNG

ZUBEHÖR

INFOMATERIAL

Du brauchst: handelsüblichen
Staubsauger



VERWENDE FÜR DAS UPCYCLING NUR ALTGLASFLASCHEN.
WARUM? 
Pfandflaschen sind Teil eines richtig guten Systems. Sie werden
gespült, wiederbefüllt oder recycelt – das spart Ressourcen und
schont die Umwelt. Deshalb nutzen wir fürs Upcycling lieber
Flaschen ohne Pfand.

WOHER BEKOMMST DU ALTGLAS?
Schau Dich um, in deiner Stadt liegen genug rum. Echte Schätze
entdecken, aufheben - Kiez & Klima schonen und nebenbei
Geld sparen.

LIEBLINGSFLASCHE IM VISIER?
Klar, wir Bottlelovers suchen nach was Besonderem. Du musst
nichts extra kaufen. Frag mal bei einer Kneipe oder einem
Restaurant nach deiner leeren Lieblingsflasche. Die freuen sich!

TIPP

VORBEREITUNG & AUFBAU
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KOMM HER
DU FLASCHE

Am besten eigenen sich dünnwandige, gerade
Altglasflaschen. Bei teueren Weinflaschen oder
dickwandigen Flaschen, lassen sich oft die Etiketten
schwer oder gar nicht abkriegen. 
Andersförmige Flaschen oder mit Struktur brechen oft
ungleichmässig aufgrund der Unebenheiten.

DEIN MATERIAL: ALTGLASFLASCHEN

WELCHE & WOHER BEKOMMST DU

GLASFLASCHEN



VORBEREITUNG

SAMMELN
Ob zur Arbeit oder mit dem Hund Gassi gehen: ab heute nur noch
mit Handschuhe & Beutel: Denn du könntest jederzeit deine
Lieblingsflasche entdecken! PS. Die ein oder andere auch
einfach mal so aufheben & im nächsten Altglascontainer
entsorgen. Da freut sich der Kiez & die Umwelt.

REINIGEN
Warmes Wasser, Spülmittel, einweichen
Wasser sparen (keine Badewanne für 2 Flaschen, besser
Eimer)
Korken und Verschlüsse in Wertstofftonne entsorgen

TROCKNEN
Flaschen kopfüber stellen.

Wenn das Etikett schlecht abgeht, probiers mit einem
Drahtschwamm. Geht immer noch nicht? Sei`s drum: Verwende
nicht unnötig schädliche Klebeentferner und müh dich nicht ab.
Entsorge die Flasche im nächsten Altglascontainer und entdecke
lieber deine nächste neue Lieblingsflasche. Es gibt so viele Tolle!

TIPP

VORBEREITUNG & AUFBAU
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KOMM HER
DU FLASCHE

DEIN MATERIAL: ALTGLASFLASCHEN

DEINER ALTGLASFLASCHEN



ANRITZEN

Ist die Linie nicht durchggängig geschlossen, ist die
Wahrscheinlichkeit groß, dass die Trennung nix wird.
Entweder an einer anderen Stelle einem mit
Mindestabstand von 3cm nochmal probieren oder
Flasche entsorgen.

Umfang
Glasflaschenanritzer mit Halterädern & verschiebbaren Stopper
Handschuhe (zur Unterstützung der Handhabung)
Tropflasche mit Schneideöl

Vorbereitung
Stopper in Schiene schieben
Kleinen Tropfen Schneideöl auf Schneidkopf tropfen
Flasche reinigen (kein Pfandglas, keine Lackierung, max. 30 cm
hoch)
Flasche mit mind. 5 cm Durchmesser auf Halterädern positionieren
Höhe des Schnitts mit dem Schneidkopf & Stopper ausrichten

Anwendung
1.Flasche gleichmäßig mit mäßigem Druck gegen den Schneidkopf

drehen, so dass eine feine Linie entsteht – nur eine Umdrehung
nötig. Die Linie sollte am Ende und Anfang geschlossen sein.

2.Weitere Schritte wie Trennen, Schleifen und Entsorgen siehe
TechnikGuide

TIPP

VORBEREITUNG & AUFBAU
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KOMM HER
DU FLASCHE

WAS WILLSTE? TRINKGLAS, VASE ODER LAMPE?

DEINER ALTGLASFLASCHEN

ReUp BottleRitzer
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ReUp BottleCutter
Thermischer Flaschenschneider für Glas-Upcycling

GTIN - 4170000225324

Bedienungsanleitung



ACHTUNG: Benutzen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Badewannen, Waschbecken oder
sonstigen mit Wasser gefüllten Behältern. 

Dieses Gerät kann nicht von Kindern oder von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fähigkeiten benutzt werden.

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.

Dieses Gerät kann von Kindern ab 13 Jahren und von Personen mit eingeschränkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geräts
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Reinigung und Wartung dürfen nicht durch Kinder durchgeführt werden, 

Verwenden Sie Ihr Gerät nicht, wenn eine Störung aufgetreten ist oder Beschädigungen am
Gerät oder Kabel aufgetreten sind. Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich an den Kundendienst oder an einen Techniker mit entsprechender Qualifikation.

Schützen Sie das Gerät vor dem Eindringen von Flüssigkeiten. Tauchen Sie das Gerät nie in
Wasser oder andere Flüssigkeiten. Besprühen Sie das Gerät nicht mit Flüssigkeiten.

Das Gerät darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden

Achten Sie darauf, dass die Lüftungsöffnungen stets frei sind.

Benutzen Sie das Gerät nur für den bestimmungsgemäßen Gebrauch.

Decken Sie das Gerät nicht ab und legen Sie keine brennbaren Materialien auf das Gerät.

Das Gerät ist nicht gegen das Eindringen von Wasser geschützt, verwenden Sie das Gerät nicht
im Freien, sondern nur unter ausreichender Überdachung und in trockenen Räumen.

Verwenden Sie das Gerät nur mit einer Schutzbrille und mit Schutzhandschuhen.

Verwenden Sie ausschließlich unbeschädigte und trockene Flaschen ohne jegliche
Feuchtigkeitsreste. Entfernen Sie Korken oder Verschlüsse!

Achten Sie auf eine gleichmäßige Erwärmung der Trennlinie, um ein Zerplatzen der Flasche zu
verhindern. Beachten sie daher die Hinweise aus dem Kapitel Bedienung.

Das Produkt ist nicht für den Einsatz im Freien geeignet.

Achtung Verbrennungsgefahr! Die Oberflächen in unmittelbarer Nähe zur Heizung (Kamin) sind
sehr heiß!

SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE
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INBETRIEBNAHME

Stellen Sie das Gerät auf eine stabile, ebene, waagerechte, rutschfeste und
temperaturunempfindliche Oberfläche in angenehmer Arbeitshöhe. Achten Sie darauf,
dass ein Mindestabstand von 15 cm zur Tischkante eingehalten wird, um einen sicheren
Stand zu gewährleisten.

WARNUNG: Eine unsachgemäße Aufstellung kann zu Instabilität, Hitzestau oder
Brandgefahr führen.

Platzieren Sie das Gerät in der Nähe einer leicht zugänglichen Steckdose und stecken Sie
den Stecker des Netzkabels in die Steckdose. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
gespannt ist und niemand das Gerät daran unbeabsichtigt vom Tisch ziehen kann.

Hinweis: Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird oder sich
unbeabsichtigt vom Gerät löst.

Stellen Sie sicher, dass sich oberhalb des Geräts keine Oberschränke oder sonstige
Überstände befinden bzw. ein Mindestabstand von 1,5 Metern eingehalten wird, um ein
unbeabsichtigtes Aufheizen zu vermeiden. 

Platzieren Sie das Gerät nicht direkt an Wänden. Halten Sie zu allen Seiten, insbesondere zur
Rückseite, einen Mindestabstand von 30 cm ein. 

Richten Sie das Gerät so aus, dass der Netzschalter in Richtung des Bedieners zeigt.

Verwenden Sie bei größeren Flaschen die beiden Stützwinkel als erweiterte Auflagefläche
zur besseren Stabilisierung der Flaschen

AUFSTELLEN & INBETRIEBNAHME

1
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5
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BEDIENUNG

Betätigen Sie den ON/OFF-Schalter an der Front des Geräts. Wenn der Schalter rot
leuchtet, ist das Gerät eingeschaltet und die Heizung ist in Betrieb.

Nach ca. 2 – 4 Minuten ist die Betriebstemperatur erreicht.

Legen Sie die Flasche auf das Gerät auf, so dass die Flasche auf den Auflageflächen
aufliegt und sich die Trennlinie oberhalb der Heizung befindet. Halten Sie die Flasche
links und rechst, entfernt der Heizung, fest und drehen Sie die Flasche (ca. ein bis zwei
Umdrehungen pro Minute). Es sollte nicht länger als ca. 2 – 3 Minuten dauern, bis die
Flasche in zwei Teile getrennt wird. Leise »Knackgeräusche« und ein Verdunkeln der
Trennlinie kündigen die Trennung an.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Schnittverletzungen an der scharfen Trennkante zu
vermeiden. Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor Splittern zu schützen, falls
die Flasche unbeabsichtigt splittern sollte. Achten Sie darauf, dass sich keine weiteren
Personen in unmittelbarer Nähe befinden, die durch umherfliegende Glassplitter
verletzt werden könnten und weisen sie etwaige Personen auf Schutzausrüstung hin .

Schalten Sie das Gerät nach Abschluss des Trennvorgangs durch Betätigen des
Netzschalters aus.

BEDIENUNG

1

2

3

4

5



Drehen Sie die Flasche nicht zu schnell oder ruckartig. Übermäßige Hitzeeinwirkung (z. B.
durch zu langes Erhitzen) kann zu unkontrolliertem Glasbruch führen. 

Verwenden Sie das Gerät nicht bei beschädigten, verformten, feuchten, stark
verunreinigten Flaschen oder Flaschen mit Verschlüssen.

Verzichten Sie niemals auf die empfohlene Schutzausrüstung – insbesondere
Schutzhandschuhe und Schutzbrille –, um Schnitt- und Splitterverletzungen zu vermeiden.

Achten Sie zudem darauf, dass sich keine weiteren Personen im unmittelbaren Umkreis
aufhalten, die durch möglicherweise umherfliegende Glassplitter gefährdet werden könnten.

Berühren Sie das Gerät nach dem Gebrauch nur, wenn es vollständig abgekühlt ist. Heiß
gewordene Flächen können zu Verbrennungen führen. Reinigen Sie das Gerät niemals im
heißen oder eingeschalteten Zustand und ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker.

Transportieren oder lagern Sie das Gerät nur in vollständig abgekühltem Zustand und
ausschließlich in trockenen, geschützten Innenräumen.

Glasreste und Bruchstücke können scharfe Kanten aufweisen. Es besteht erhöhte
Schnittgefahr bei der Entsorgung. 

Verwenden Sie ausschließlich geeignete, bruchsichere Behälter und tragen Sie beim Umgang
mit Glasbruch geeignete Schutzhandschuhe.

Die unsachgemäße Anwendung des Geräts kann zu Verletzungen oder Sachschäden führen
und schließt jegliche Haftung des Herstellers aus.
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WARNHINWEISE

WARNHINWEIS: UNSACHGEMÄSSE BEDIENUNG



Sollte das Gerät nicht wie erwartet funktionieren, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

Keine Funktion beim Einschalten: Prüfen Sie, ob das Netzkabel korrekt angeschlossen ist und
die Steckdose Strom führt. Versichern Sie sich, dass der Netzschalter korrekt betätigt wurde.

Gerät wird nicht warm: Warten Sie nach dem Einschalten mindestens 2–4 Minuten, bis die
Betriebstemperatur erreicht ist. Sollte das Gerät auch danach nicht aufheizen, schalten Sie es
aus, trennen Sie es vom Netz und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Ungewöhnliche Geräusche, Gerüche oder Rauchentwicklung: Schalten Sie das Gerät sofort
aus und ziehen Sie den Netzstecker. Verwenden Sie das Gerät nicht weiter und kontaktieren
Sie den Kundendienst.

Mechanische Probleme (z. B. beschädigte Auflageflächen, lose Teile): Betreiben Sie das
Gerät nicht weiter. Eine sichere Nutzung ist in diesem Zustand nicht gewährleistet.

Wichtig:
 Versuchen Sie niemals, das Gerät selbst zu öffnen oder zu reparieren. Das Öffnen des
Gehäuses oder Eingriffe ins Gerät führen zum Verlust von Garantieansprüchen und können
Sicherheitsrisiken verursachen.

Wenden Sie sich bei anhaltenden Problemen oder Unsicherheiten an unseren Kundendienst
(siehe Abschnitt Kontakt).
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STÖRUNGEN

STÖRUNGEN / FEHLFUNKTIONEN

ACHTUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker und lassen Sie das Gerät
vollständig abkühlen. Das Gerät darf nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten getaucht werden
und darf auch nicht mit Flüssigkeiten besprüht werden.

Schützen Sie das Gerät vor eindringenden Flüssigkeiten. Reinigen Sie die Gehäuseoberflächen
ausschließlich mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungsmittel, Scheuermittel oder Lösungsmittel. Sollten sich lose Partikel oder Krümel im
Gerät befinden, schütteln Sie diese vorsichtig heraus – nur im ausgeschalteten und
abgekühlten Zustand. 

Lagern Sie das Gerät nach der Reinigung an einem trockenen, sauberen Ort. Achten Sie darauf,
dass es vollständig trocken ist, bevor es wieder in Betrieb genommen wird

REINIGUNG UND PFLEGE



HINWEISE

Werfen Sie das Gerät nicht in den Hausmüll.
Dieses Gerät darf gemäß Elektrogesetz (ElektroG) bzw. WEEE-Richtlinie nicht über den
normalen Hausmüll entsorgt werden. 

Sorgen Sie für eine umweltgerechte und fachgerechte Entsorgung, indem Sie das Gerät
bei einem örtlichen Wertstoffhof, einem autorisierten Entsorgungsbetrieb oder direkt
bei uns abgeben.

Glasreste oder abgetrennte Flaschenteile sind mit besonderer Vorsicht zu entsorgen.
Diese können scharfe Kanten aufweisen und zu Schnittverletzungen führen.

Verwenden Sie geeignete, bruchsichere Behälter und tragen Sie beim Umgang mit
Glasbruch stets Schutzhandschuhe.

Durch eine ordnungsgemäße Entsorgung leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz
und zur sicheren Weiterverarbeitung der enthaltenen Materialien.

ENTSORGUNG
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BESTIMMUNGSGEMÄSSER GEBRAUCH
Das Produkt ist ausschließlich dazu bestimmt, Glasflaschen, die zuvor mit einem Glasschneider
rundum mit einer Trennlinie angeritzt wurden, durch gezielte Wärmeeinwirkung entlang dieser
Trennlinie thermisch zu trennen.

Dazu wird die Flasche so auf das Gerät aufgelegt, dass sich die Trennlinie direkt über dem
Rohrheizkörper befindet. Die Flasche wird vom Nutzer um ihre Mittelachse gedreht, sodass die
Trennlinie gleichmäßig erhitzt wird, bis sich die Flasche in zwei Teile trennt.

Die übliche Betriebsdauer beträgt etwa 5 bis 30  Minuten pro Anwendung. Eine durchgehende
Nutzung über mehrere Stunden (z. B. im Dauerbetrieb) ist zu vermeiden, um eine Überhitzung oder
Materialermüdung zu verhindern. Das Gerät ist für den privaten und gewerblichen Einsatz
vorgesehen, sofern die Nutzung gemäß dieser Anleitung erfolgt. Beim gewerblichen Einsatz sind
zusätzlich die geltenden Arbeitsschutz- und Unfallverhütungsvorschriften zu beachten.

Jede darüber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß. 
Für daraus resultierende Schäden übernimmt der Hersteller keine Haftung.



Eine vollständige Konformitätserklärung finden Sie auf unserer Website unter: 
www.bottleneck-project.org/konformitätserklärung.pdf

Bottleneck-Project.org
Framstrasse 11
12047 Berlin

Geschäftsführerin Sarah Gohm________________________(Unterschrift) Datum08.04.2025

Dieses Gerät erfüllt die Bestimmungen der europäischen Normen EN 60335-1 und
EN DIN EN 60335-2-45 und die Richtlinien und Verordnungen EMV, REACH, RoHS.

KONFORMITÄT & VERWENDUNG

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

TECHNISCHE DATEN
AC: 230V ~50/60Hz
Leistung: 300 Watt (1,3A)
Schutzklasse: IP20
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das Gerät nicht sachgemäß benutzt wird.
eine nicht passende Spannungsversorgung verwendet wird.
unbefugte Eingriffe von Dritten vorgenommen werden.
normale Abnutzungserscheinungen auftreten.
das Gerät zu grob behandelt wird. 

KEIN GARANTIEANSPRUCH BESTEHT, WENN:

Dieses Produkt wurde mit hoher Sorgfalt und unter Verwendung hochwertiger Materialien
hergestellt. Zusätzlich zu den gesetzlichen Gewährleistungsrechten gewähren wir eine freiwillige
Garantie von 12 Monaten ab dem Kaufdatum auf Material- und Herstellungsfehler.
Die Garantie umfasst ausschließlich die kostenlose Reparatur oder den Austausch fehlerhafter
Teile. Andere Ansprüche, insbesondere auf Schadensersatz, sind ausgeschlossen. Um einen
Garantieanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich bitte an den untenstehenden Kontakt.

GARANTIE



MECHANISCHES 
SCHLEIFEN

SCHLEIFEN

17

BEDIENUNGSANLEITUNG TELLERSCHLEIFER

GLASFLÄCHEN SCHLEIFEN
SICHERHEITSHINWEISE

Nutzung auf eigene Gefahr
Nur ab 16 Jahren – unter 18 nur unter Aufsicht
Betriebsanleitung lesen! 
Gerät: Parkside Tellerschleifer PTSG 140 B2

 Nutzung Aufbau & Betrieb

Haftungsausschluss

Schutzausrüstung – Pflicht
Schutzbrille
Atemmaske
Gehörschutz
Schutzhandschuhe

Die Nutzung erfolgt auf eigene
Verantwortung.
Bottleneck-Project haftet nicht
für Verletzungen oder Schäden,
die durch unsachgemäßen
Gebrauch, Missachtung der
Sicherheitshinweise oder
Veränderungen am Aufbau
entstehen.

Tellerschleifer-Box geschlossen
betreiben. Nicht öffnen oder aus der
ReUp-Box entfernen
Nur auf festem Tisch verwenden
Seitenschutz (Acryl) rechts & links
einstecken
Deinen Staubsauger anschließen
Strom für Sauger & Tellerschleifer nur
über Steckdosenleiste mit Schalter
steuern
Gerät vor Regen schützen
Glas mit beiden Händen führen

Nicht schleifen
Keine feuchten, rissigen oder brüchigen
Gläser
Keine Kanten mit >1 mm Unebenheit
Keine großen, ebenen Glasflächen

Sicherheitsabstand
Abstand zu Personen ohne Schutzbrille!
Gerät nicht unbeaufsichtigt laufen lassen

ab 16Jahren



SCHLEIFEN
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DIY BOARDS Nicht schleifen

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Schutzbrille
Atemmaske
Schutzhandschuhe

Die Nutzung erfolgt auf eigene
Verantwortung.
Bottleneck-Project haftet nicht für
Verletzungen oder Schäden, die durch
unsachgemäßen Gebrauch,
Missachtung der Sicherheitshinweise
oder Veränderungen am Aufbau
entstehen.

Keine feuchten, rissigen oder
brüchigen Gläser
Keine Kanten mit >1 mm
Unebenheit
Keine großen, ebenen
Glasflächen

DIY-SCHLEIFEN
GLASFLÄCHE

Schleifboard auf ebenen Tisch
platzieren, ggf. mit Zwingen fixieren.

Schleiffläche immer feucht halten –
für sauberes Ergebnis & weniger
Glasstaub.

Glas senkrecht aufs 
Schleifboard stellen.

Mit einer Hand von oben leicht drücken,
die andere Hand unten am Glas führen.

In kleinen Kreisbewegungen über die
Schleiffläche bewegen.

Je Pad ca. 2 Minuten 

1

2

3

4

5

Nur abgekühlte, unversehrte
Gläser schleifen! Benutzung auf
eigene Gefahr. Bottleneck-
Project übernimmt keine Haftung
bei unsachgemäßer Nutzung.

HAFTUNGSHINWEISE

6



SCHLEIFEN

DIY-SCHLEIFSTATION

Schleifstreifen aus Box 1 nehmen (grob)

Mit Sprühflasche anfeuchten.

Innen- & Außenkanten im 45°-Winkel schleifen.  
          Vorsicht: bei ggf. scharfen Kanten!

Glasfläche nicht berühren – sonst gibt's
Kratzer!

Mit Box 2 & 3 (feiner) weiterschleifen, 
bis du zufrieden bist.

Streifen ggf. mehrfach verwendbar – 
bitte wieder einsortieren.

Glasränder 

1

2

3

4

5
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Schleifstreifen

GLÄTTEN

Nur abgekühlte, unversehrte
Gläser schleifen! Benutzung
auf eigene Gefahr. Bottleneck-
Project übernimmt keine
Haftung bei unsachgemäßer
Nutzung.

HAFTUNGSHINWEISE

Nicht schleifen
Keine feuchten, rissigen
oder brüchigen Gläser
Keine Kanten mit >1 mm
Unebenheit
Keine großen, ebenen
Glasflächen
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TRENNBOX
3 BEUTEL IN BOX AUFSTELLEN

DEIN NACH FARBENAltglas

ALTGLAS
RESTGLAS

WEISS‌ BRAUN‌GRÜN‌
+ weitere Farben

(wie Blau und Rot)

 TRENNE BITTE 

ENTSORGE DAS RESTGLAS IM
NÄCHSTEN ALTGLASCONTAINER

Glasreste oder abgetrennte Flaschenteile
sind mit besonderer Vorsicht zu entsorgen.
Diese können scharfe Kanten aufweisen
und zu Schnittverletzungen führen.

SICHERHEITSHINWEIS
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Check, check, check: alles zusammen? Ggf.
Verbrauchsmaterial auffüllen. Alles funktionstüchtig?
Prima!

Generell: Einmal Oberflächen vom Staub befreien oder
leicht feucht abwischen.

ReUp BottleCutter abkühlen lassen, mit Tuch leicht
reinigen & mit Abbauteilen i.d. unteren verstauen.

Schiebestopper vom ReUp BottleRitzer abnehmen und
zusammen in der unteren Box legen.

Altglas-Beutel im nächsten Altglascontainer entleeren
und wieder in die untere Box gefaltet platzieren.

DIY-Board in untere Box legen. Nicht so viel Druck
ausüben wegen der darunterliegenden Geräte. Passt
alles rein, so dass der Deckel einfach verschließbar ist.

ReUp Boxen übereinander stellen und sicher und
geschützt verstauen.

RÜCKGABE
Einpacken, REINIGUNG &

RÜCKGABE
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CHECKLISTE

Glückwunsch zur Ressourcenschonung!
DU FLASCHE



TIPP

3 Trennbeutel (ReUp Box)
3 Trennbereiche (ReUp Station)

Flyer zu Abfalltrennung,
Wiederverwertung von Altglas &
Mehrweg
Flyer und Kontaktunterlagen zu
Bottleneck

Sicherheitbrille, -handschuhe
2 Zwingen zur Befestigung der
DIY Boards
Technik-Guide
Verlängerungskabel
ggf. Info-Aufsteller & Beispiele
DIY-Gefäße
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INHALT DER REUP SETUPS

CHECKLISTE
INHALT

Genug Verbrauchsmaterial noch da? Rechne mit ca. 10
Schleifstreifen & Flyern pro Stunde. Brauchst du was?
Melde dich bei uns: hello@bottleneck-project.org
Wenn`s schnell gehen muss: Schleifpapier für Glas
findest du in jedem Baumarkt.

VORBEREITUNG & AUFBAU

ReUp BottleCutter +
Anbauteile
ReUp BottleRitzer + Stopper

Schleifboards zum Glätten der
Glasflächen
Schleifpapier für Glas zum
Ränderglätten
Info-Aufsteller
Sprühflasche & kl.
Reinigungslappen

Tellerschleifer in
Absaugungsbox 
mit Schlauchadapter & 3er
Steckdose

FLASCHEN-CUTTEN

DIY-SCHLEIFEN

MECHANISCHES SCHLEIFEN

ALTGLAS-TRENNUNG

ZUBEHÖR

INFOMATERIAL



IMPRESSUM

KONTAKT
Zeigt eure Flaschen
SAGT GERNE HALLO!

Bottleneck Project
Framstrasse 11
12047 Berlin

Tel: (+49) 0178-1977673
Mail: hello@bottleneck-project.org

 
WWW.BOTTLENECK-PROJECT.ORG
Mehr Infos, Termine & Kontakt:

tel:%20+4901781977673
mailto:%20hello@bottleneck-project.org

